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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000203 vom 09.01.2019
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(i

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

1 Absandar { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektonlka Kt LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
clo Sped. Mader i Digse Beforderung unferliegt trolz einer ge- Ce iransport est soumis, nonobstant fouta

ped. 3 genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, 4 la Convention relative au

Robert Bosch at 1 Uereinkommens Ober den BefSrderungsveritag contrat de  firansport Infernational  des
3000 HATVAN im Intern. StraBengUtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).
UNGARN

2 Empfanger / Dastinataire § Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA FT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-os-G19-3-n188

Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsont des Gutes f Kieu prévu pour la livraison da la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait/ Temps
Datum { Dale 15.01.2019
4 Ortund Tag der (bernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zgit{ Temps
Dakm /Dale  09,01.2019

& Belgefugle Dokumente / Documants annexes

g Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtflihrar
Réserves et observalions das fransporfsurs

1 Anzahl der LM 12Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

14 Gawicht, kg 4 5 Umfang

@ Pos. 4 Zeichen/Nr,
No. Margues et numaros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Puailds, ko cbm
1 1062355-62-70 27 COLLI Getrichsteile 2970
2 106231013
_?_cl;ltg'all:'na: 2.970,00
27,00 COLLI
4§ Anwelsungen dos Absenders 47 Angaben zur Emmittiung dsrTerimllomslter mit Grenzitbargéngsn "
von 5 m
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2+ Besondsre Vereinbarungan / Convantions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
1% Armilches tennzelchen Nu=lastint | yolistaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiéngar itbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzilbergang E(gtsm 3 :60:59:355[3%}!9?&[}31_%@ iDatim f%aﬁr“'
acgplion dos r_nan:ham%seﬁ? Maduano (BA)
- Yia %i Ciclamini, snc- /0026 adugno(BA)
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNAPT S.p.A
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 1-70028 l\q i 19
A 7 /
<
Unterschrift und Slempet des Absenders Unterschrift und Stempsal des Frachtithrers 1 n Rlceb{'p[g £ ' 1eﬁ§p§lﬂ§s‘é§ﬁ:f§?‘:ﬁers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur ignattife gf timbre de destinatajra., ~ i1
eiEiea cuaunlbg e ajantiia
YT TCT i —p===r \ *
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfUhrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBAN

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ:

Konto: 0501540500

804 800 08

[BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



